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EGNAAUTS.

LLAVE PARA FILTRO DE ACEITE / OIL FILTER CAP WRENCH / CLE POUR FILTRE A HUILE / GLFILTERSCHLUSSEL / CHIAVE A BUSSOLA PER FILTRI OLIO / CHAVE PARA FILTRO DE OLEO/
KNioY-HACAAKA A1 MACNEHHOTO OMIIBTPA
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W BUJIAS /SPARK PLUGS / BOUGIES /ZUNDKERZEN / CANDELE / VELAS DE IGNICAO / CBEYU 3AXKUTAHUSA

LLAVES DE VASO PARAVBUJI'AS/ SPARK PLUG SOCKETS / DOUILLES POUR BOUGIES / ZUNDKERZEN - STECKSCHLUSSEL / CHIAVI PER CANDELE / CHAVES DE CAIXA PA VELAS |
rONOBKYW ANA CBEYEN 3AXUTAHNA
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61471 230 20-13/16 28 100

DIN 3112

ALICATE PARA CABLES DE BUJIA/ SPARK PLUG LEAD PLIER / PINCE POUR CABLE A BOUGIE / ZUNDKERZENSTECKER ZANGE / PINZE PER CAVI CANDELE / ALICATE PARA CABOS DE
VELA/ WNLbl ANA NPOBOAOB CBEYb 3AMUTAHUA

cob. CAP. (mm) L (mm) _‘J
[ 51215 | 29 270 280 . T N

[ GALGAS DE ESPESORES / FEELER GAUGE / JAUGES D'EPAISSEUR / FUHLERLEHREFACHER / GALGAS DE ESPESORES /APALPA-FOLGAS / HABOP LLYNOB B KOPMYCE

COD.  N.2Hojas/No. Blades / Nro. Lames Ra"9°(mm)/(mg)e(mm)/kang Rango(inch)/(li?:cn%e(i"‘h)/ Rang | (nm)
0.002-0.004"-0.006"-0.008"-
m 8 0050.1-0.1502025030405 o o 0020" 150 80 6

/FEATURES
Acero templado / Hardened steel / Acier endurci
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EGNAAUTS.

GALGAS DE ESPESORES DE PRECISION / PRECISION FEELER GAUGE / JAUGES D'EPAISSEUR DE PRECISION / PRAZISION FUHLERLEHREFACHER / SPESSIMETRI DI PRECISIONE /
APALPA FOLGAS DE PRECISAO / CBEPXTOUHBIE LLYMbI B KOPMYCE

C0D. N.2Hojas /No. Blades / Nro. Lames  Rango (mm)/Range (mm)/Rang (mm) Rango(inch)/(li?:g%e(imh) /Rang (ml;“)

0.002"-0.0024"-0.0028"-0.0032"-

005-006007-00800901-0.15 (1o 0 0080010

18 0.2-0.25-0.30-%_305;)i4(-)0.5-0.6-0.7- 001700140016 0020004 100 80 6
0 0.028"-0.032'-0.036™0.04'
/FEATURES

Acero templado / Hardened steel / Acier endurci
Con tuerca de bloqueo / With lock nut / Avec écrou auto bloquant

[ MEDIA LUNA /HALF MOON / DEMI-LUNE / STARTER BLOCKSCHLUSSEL / A MEZZALUNA / MEIA-LUNA / MOTOPHbIM KNlloY
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2 Acabado/
CoD. L (mm) A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) \‘, Finishing /
Finition
6-8
7-9 135 15 19 55
8-10 8 8
10-12 22
11-13 150 20 23 9 9 %0
13-15 175 110
13-17 120 10 ° B
1416 185 25 28 10 10 7160
14-17
17-19
1820 210 28 31 11 1 180
19-22 31 280
2122 230 2 35 12 12 300
DIN 475
/FEATURES
Cr-V
INCH

5 Acabado/
CoD. L (mm) A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) \‘, Finishing /

Finition
1/4-5/16
5/16-3/8 135 15 19 8,0 8,0 55
7/16-1/2 155 20 23 9,0 9,0 90 10 . 8
9/16-5/8 185 25 28 10 10 160
11/16-3/4 210 28 31 11 11 210
13/16-7/8 230 32 35 12 12 300
DIN 475
/FEATURES
Cr-V

« Paramds informacidn de dimensiones y caracteristicas del producto, consultar en el capitulo correspondiente del catdlogo general / For more details about features and dimensions of the products, check the corresponding chapter of the General Catalogue
/ Pour plus d'informations sur les dimensions et les caractéristiques du produit, consulter le chapitre correspondant de notre catalogue général
B (romado aeroespacial / Aerospatial chrome plating / Chromée aérospatiale
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EGNAAUTS.

TENAZA GRIP CON CADENA / GRIP PLIER WITH CHAIN / PINCE ETAU A CHAINE / GRIPZANGE MIT KETTE / PINZE A MORSETTO CON CATENA / ALICATES DE GRIF COM CORRENTE /
KNELLW AnA CBAPKW CLIEMHBIM 3AXKUMOM

i e 2 (®

CoD. L (inch) A (mm) B (mm) C(mm) §
62174 150 20 750

62601 2 215 13 70 27.1/2 850 !

B ELECTRICIDAD AUTO /AUTO ELECTRICS / ELECTRICITE AUTO /AUTO ELEKTRIK / ELETTRAUTO / ELECTRICIDADE AUTO / ABTO JNEKTPUKA
I1 COMPROBADORES / TESTERS / CONTROLEURS / TESTER / TESTER / COMPROVADORES / TECTEPbI
PINZA AMPERIMETRICA / CLAMP METER / PINCE AMPEREMETRIQUE / STROMZANGE / PINZA APERIMETRICA / PINCA AMPERIMETRICA / WVHBYKLMOHHbIA U3MEPUTENb

2 con. &
235 1
CeE1num
ACV 600V £(1%-+5)
DCV 600V +(0,8%+1)
DCA 400 A £(2%+3)
ACA 400 A +(2,5%+5)
Q 40 MQ +(2%+2)
Hz 10Hz~60kHz +(0.5%+2)
Medidor de continuidad por sonido / Continuity buzzer / Mesure de continuité °
par son
Medicién del ciclo de trabajo / Duty cycle / Mesure du cycle de travail °
Test diodo y transistores / Diode & transistors test / Test diode et transistors [
Funcion fijacion de datos / Data hold function / Fonction mémorisation des °
renseignements
Indicador de bateria baja / Low battery indication / Indicateur de charge de °
batterie
Alimentacion / Power / Poids 3V (2x AAA)
Auto range [
True RMS °
Duty Cycle 0,1%-99,9% ®
Funcion Pico / Peak Function / Fonction de piquage [
Display 4000
Cables de prueba / Test leads / Jeu de cordons de mesure gggVT 270 (CATI 1000V - CATI

120 GARANTIA 12 MESES /12 MONTHS OF WARRANTY /12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 MECALIEB TAPAHTHA
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